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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Id-Disa’ Awla)

11 ta’ Gunju 2020*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Direttiva 2006/112/KE —
Artikolu 17(2)(g) — Trasferiment ta’ oggetti mobbli fi hdan 1-Unjoni Ewropea bil-ghan li jigu pprovduti
servizzi — Artikoli 170 u 171 — Dritt ghar-rimbors tal-VAT ghal persuni taxxabbli mhux stabbiliti
fl-Istat Membru ta’ rimbors — Direttiva 2008/9/KE — Kuncett ta’ ‘persuna taxxabbli mhux stabbilita
fl-Istat Membru ta’ rimbors’ — Persuna taxxabbli mhux identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat
Membru ta’ rimbors”

Fil-Kawza C-242/19,

li ghandha bhala suggett talba ghal dec¢izjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mit-Tribunalul Bucurenti (il-Qorti tal-Kontea ta’ Bukarest, ir-Rumanija), permezz ta’ decizjoni tat-
18 ta’ Jannar 2019, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-20 ta’ Marzu 2019, fil-proc¢edura

CHEP Equipment Pooling NV

\%A

Agentia Nationala de Administrare Fiscala — Directia Generala Regionala a Finantelor Publice
Bucuresti — Serviciul solutionare contestatii,

Agentia Nationala de Administrare Fiscala — Directia Generala Regionala a Finantelor Publice
Bucuresti — Administratia fiscala pentru contribuabili nerezidenti,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Id-Disa’ Awla),
komposta minn S. Rodin, President tal-Awla, K. Jiirimde (Relatur) u N. Picarra, Imhallfin,
Avukat Generali: G. Hogan,
Registratur: A. Calot Escobar,
wara li rat il-procedura bil-miktub,
wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghal CHEP Equipment Pooling NV, minn E. Béncila, avocat,

— ghall-Gvern Rumen, inizjalment minn E. Gane, L. Litu u C.-R. Cantér, sussegwentement minn E.
Gane u L. Litu, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn A. Armenia u L. Lozano Palacios, bhala agenti,

* Lingwa tal-kawza: ir-Rumen.

MT
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wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ I-Avukat Generali, li 1-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 17(2) tad-Direttiva
tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud
(GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335 p. 60), kif emendata bid-Direttiva
tal-Kunsill 2008/8/KE tat-12 ta’ Frar 2008 (GU 2008, L 44, p. 11) (iktar ’il quddiem id-“Direttiva dwar
il-VAT”), kif ukoll tal-punt 1 tal-Artikolu 2 u tal-Artikolu 3 tad-Direttiva tal-Kunsill 2008/9/KE tat-
12 ta’ Frar 2008 li tistabbilixxi regoli dettaljati ghar-rifuzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud, prevista
fid-Direttiva 2006/112/EC, ghal persuni taxxabbli mhux stabbiliti fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni izda
stabbiliti fi Stat Membru iehor (GU 2008, L 44, p. 23).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn CHEP Equipment Pooling NV (iktar ’il quddiem
“CHEP”), kumpannija stabbilita fil-Belgju, u 1-Agentia Nationald de Administrare Fiscala — Directia
Generald Regionala a Finantelor Publice Bucuresti — Serviciul solutionare contestatii (l-Agenzija
Nazzjonali tal-Amministrazzjoni Fiskali — Direttorat Generali tal-Finanzi Pubbli¢i ta’ Bukarest —
Dipartiment tal-Ipprocessar tal-Ilmenti, ir-Rumanija) u 1-Agentia Nationald de Administrare Fiscala —
Directia Generald Regionala a Finantelor Publice Bucuresti — Administratia fiscala pentru contribuabili
nerezidenti (I-Agenzija Nazzjonali tal-Amministrazzjoni Fiskali — Direttorat Generali tal-Finanzi
Pubbli¢i ta’” Bukarest — Amministrazzjoni Fiskali ghall-Persuni Taxxabbli Mhux Residenti,
ir-Rumanija) (iktar ’il quddiem, flimkien, 1-“Awtoritajiet Fiskali Rumeni”), dwar ir-rifjut ta’ dawn
l-awtoritajiet li jaghtu lil din il-kumpannija r-rimbors tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) imhallsa
fir-Rumanija.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Id-Direttiva dwar il-VAT

L-Artikolu 17 tad-Direttiva dwar il-VAT jipprevedi li:

“1. It—trasferiment ta’ merkanzija li tkun saret minn persuna taxxabbli li tifforma parti mill-assi
tan-negozju taghha ghal Stat Membru iehor ghandha tigi trattata bhala provvista ta’ merkanzija bi
hlas.

‘Trasferiment ghal Stat Membru iehor’ ghandha tfisser li proprjeta tangibbli mibghuta jew ittrasportata
minn jew ghan-nom tal-persuna taxxabbli, ghall-iskop tan-negozju taghha, ghal destinazzjoni barra

mit-territorju ta’ I-Istat Membru li fih tinsab il-proprjeta, izda [fl-Unjoni Ewropea].

2. Merkanzija mibghuta jew ittrasportati ghall-iskop ta” wahda mit-transazzjonijiet li gejjin m’ghandux
jigi kkunsidrat bhala trasferiment ghal Stat Membru iehor:

[...]
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(g) l-uzu temporanju tal-merkanzija fit-territorju ta’ 1-Istat Membru li fih tispicca l-merkanzija
mibghuta jew ittrasportata, ghall-iskopijiet tal-provvista ta’ servizzi mill-persuna taxxabbli stabbilita
fl-Istat Membru minn fejn telqet il-merkanzija li ntbaghtet jew kienet ittrasportata;

[...]

3. Jekk wahda mill-kondizzjonijiet li tirregola l-eligibbilta skond il-paragrafu 2 ma tibqax tigi sodisfatta,
il-merkanzija ghandha tigi kkunsidrata bhala trasferita lejn Stat Membru iehor. Ftali il-kazijiet,
it-trasferiment jitqies li twettaq fil-hin li fih dik il-kondizzjoni ma tibqax tigi milhuqa.”

L-Artikolu 21 ta’ din id-direttiva jistabbilixxi li:

“L-applikazzjoni minn persuna taxxabbli, ghall-finijiet tan-negozju tieghu, ta’ merkanzija mibghuta jew
ittrasportata minn jew ghan-nom ta’ dik il-persuna taxxabbli minn Stat Membru iehor, li fih
il-merkanzija saret, inharget, kienet ipprocessata, inxtrat, jew kienet akkwistata fit-tifsira ta’
I-Artikolu 2(1)(b), jew ta’ merkanzija importata minn dik il-persuna taxxabbli ghall-finijiet tan-negozju
tieghu, hi trattata bhala akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija bi hlas.”

Skont 1-Artikolu 44 tal-imsemmija direttiva:

“Il-post tal-forniment tas-servizzi lil persuna taxxabbli li gqieghda tagixxi bhala tali ghandu jkun il-post
fejn dik il-persuna tkun stabbilixxiet in-negozju taghha. Madankollu, jekk dawk is-servizzi jigu fornuti
lil stabbiliment fiss tal-persuna taxxabbli li jinsab fpost li ma jkunx il-post fejn hija stabbilixxiet
in-negozju taghha, il-post tal-forniment ta’ dawk is-servizzi ghandu jkun il-post fejn jinsab dak
l-istabbiliment fiss. Fin-nuqqas ta’ tali post ta’ stabbiliment jew stabbiliment fiss, il-post tal-forniment
tas-servizzi ghandu jkun il-post fejn il-persuna taxxabbli li tircievi tali servizzi ghandha l-indirizz
permanenti taghha jew fejn tirrisjedi normalment.”

L-Artikolu 170 ta’ din l-istess direttiva jistipula li:

“Il-persuni taxxabbli kollha li, fit-tifsira ta’ [...] 1-Artikolu 2(1) u l-Artikolu 3 tad-Direttiva [2008/9] u
l-Artikolu 171 ta’ din id-Direttiva, mhumiex stabbiliti fl-Istat Membru li fih jixtru merkanzija u
servizzi jew jimpurtaw merkanzija soggetta ghall-VAT ghandhom ikunu intitolati jirc¢ievu rifuzjoni ta’
dik il-VAT safejn il-merkanzija u s-servizzi huma uzati ghall-finijiet ta’ dan li gej:

(a) transazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 169;

(b) transazzjonijiet li ghalihom it-taxxa hija pagabbli biss mill-konsumatur skond l-Artikoli 194, 197
u 199

Skont I-Artikolu 171(1) tad-Direttiva dwar il-VAT:

“Ghandha ssir rifuzjoni tal-VAT lil persuni taxxabbli li mhumiex stabbiliti fl-Istat Membru li fih jixtru
merkanzija u servizzi jew jimpurtaw merkanzija soggetti ghall-VAT, imma li huma stabbiliti fi Stat
Membru iehor, skond ir-regoli dettaljati stabbiliti fid-Direttiva [2008/9].”

L-Artikolu 171a tad-Direttiva dwar il-VAT jipprevedi li:

“L-Istati Membri jistghu, minflok jaghtu rifuzjoni ta’ VAT skond id-[Direttiva 2008/9] fuq dawk
il-fornimenti ta’ merkanzija jew servizzi ghal persuni taxxabbli fir-rigward ta’ liema persuna taxxabbli

hija responsabbli ghall-hlas tat-taxxa skond l-Artikoli 194 sa 197 jew l-Artikolu 199, jippermettu
tnaqqis ta’ din it-taxxa skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 168. [...]
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Ghal dak l-ghan, l-Istati Membri jistghu jeskludu l-persuna taxxabbli li hija responsabbli li thallas
it-taxxa mill-procedura ta’ rifuzjoni skond id-[Direttiva 2008/9].”

L-Artikolu 196 tad-Direttiva dwar il-VAT jistabbilixxi li:

“II-VAT ghandha tithallas minn kwalunkwe persuna taxxabbli, jew persuna guridika mhux taxxabbli li
hi identifikata ghall-finijiet tal-VAT, li lilha jigu fornuti s-servizzi previsti fl-Artikolu 44, jekk s-servizzi
jigu fornuti minn persuna taxxabbli mhux stabbilita fit-territorju ta’ l-Istat Membru.”

Skont 1-Artikolu 214(1)(a) u (b) ta’ din id-direttiva:

“L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-persuni li gejjin huma
identifikati permezz ta’ numru individwali:

(a) kull persuna taxxabbli, bl-ec¢ezzjoni ta’ dawk imsemmija fl-Artikolu 10(2), li fit-territorju taghhom
twettaq fornimenti ta’ merkanzija jew servizzi li fir-rigward taghhom tista’ titnaqqas il-VAT,
minbarra l-fornimenti ta’ merkanzija jew servizzi li ghalihom il-VAT ghandha tithallas biss
mill-konsumatur jew mill-persuna li ghaliha hija intenzjonata 1-merkanzija jew is-servizzi, skond
1-Artikoli 194 sa 197 u l-Artikolu 199;

(b) kull persuna taxxabbli, jew persuna legali li mhix taxxabbli, li taghmel akkwisti intra-Komunitarji
ta’ merkanzija soggetta ghall-VAT skond 1-Artikolu 2(1)(b) u kull persuna taxxabbli jew persuna
legali li mhix taxxabbli li tezerc¢ita l-ghazla skond I-Artikolu 3(3) li jaghmlu l-akkwisti
intra-Komunitarji taghhom soggetti ghall-VAT”.

Id-Direttiva 2008/9

L-Artikolu 1 tad-Direttiva 2008/9 jistipula li din “tistabbilixxi r-regoli dettaljati ghar-rifuzjoni
[tal-VAT], previsti fl-Artikolu 170 tad-Direttiva [dwar il-VAT] ghal persuni taxxabbli, li mhumiex
stabbiliti fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni, li jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3”.

II-punti 1 u 2 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/9 jinkludi, ghall-finijiet ta’ din id-direttiva,
id-definizzjonijiet li gejjin:

“(1) ‘persuna taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni’ tfisser persuna taxxabbli fis-sens
ta’ I-Artikolu 9(1) tad-Direttiva [dwar il-VAT] li ma tkunx stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni
izda stabbilita fit-territorju ta’ Stat Membru iehor;

(2) ‘Stat Membru ta’ rifuzjoni’ tfisser 1-Istat Membru li fih il-VAT kienet imposta lil persuna taxxabbli
mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni fir-rigward ta’ oggetti jew servizzi fornuti lilha minn
persuni ohra taxxabbli fdak l-Istat Membru jew fir-rigward ta’ l-importazzjoni ta’ oggetti f'dak
l-Istat Membru”.

Skont 1-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/9:

“Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal kwalunkwe persuna taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat Membru
ta’ rifuzjoni, li tissodisfa 1-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) tul il-perijodu ta’ rifuzjoni, ma kellhiex fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni, is-sede ta’ l-attivitajiet
ekonomici taghha, jew stabbiliment fiss li minnu gew effettwati transazzjonijiet ta’ negozju, jew,
jekk 1-ebda tali sede jew stabbiliment fiss ma ezistew, id-domicilju jew il-post normali ta’ residenza
taghha;
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(b) tul il-perijodu ta’ rifuzjoni, ma tkun forniet l-ebda oggett jew servizz megqjus li kien fornut fl-Istat
Membru ta’ rifuzjoni, bl-e¢¢ezzjoni tat-transazzjonijiet li gejjin:
(i) il-forniment ta’ servizzi ta’ trasport u servizzi ancillari ghalihom, ezentati skond 1-Artikoli 144,
146, 148, 149, 151, 153, 159 jew 160 tad-Direttiva [dwar il-VAT];
(ii) il-forniment ta’ oggetti u servizzi lil persuna responsabbli ghall-hlas tal-VAT skond
I-Artikoli 194 sa 197 u l-Artikolu 199 tad-Direttiva [dwar il-VAT].”

L-Artikolu 5 tad-Direttiva 2008/9 huwa fformulat kif gej:

“Kull Stat Membru ghandu jirrimborza lil kwalunkwe persuna taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat
Membru ta’ rifuzjoni kwalunkwe VAT imposta fir-rigward ta’ oggetti jew servizzi fornuti lilha minn
persuni ohra taxxabbli f'dak 1-Istat Membru jew fir-rigward ta’ l-importazzjoni ta’ oggetti fdak I-Istat
Membru, sakemm tali oggetti u servizzi jintuzaw ghall-finijiet tat-transazzjonijiet li gejjin:

(a) it-transazzjonijiet imsemmijin fl-Artikoli 169(a) u (b) tad-Direttiva [dwar il-VAT];

(b) it-transazzjonijiet lil persuna responsabbli ghall-hlas tal-VAT skond l-Artikoli 194 sa 197 u
l-Artikolu 199 tad-Direttiva [dwar il-VAT] kif applikat fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 6, ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, il-jedd ghal rifuzjoni ta’ taxxa
fuq id-dhul ghandu jigi ddeterminat skond id-Direttiva [dwar il-VAT] kif applikat fl-Istat Membru ta’
rifuzjoni.”

Id-dritt Rumen

L-Artikolu 128 tal-Legea nr. 571/2003 privind Codul fiscal (il-Ligi Nru 571/2003 dwar il-Kodici
tat-Taxxa), fil-verzjoni taghha applikabbli ghall-fatti fil-kawza principali (iktar ’il quddiem il-“Kodici
tat-Taxxa”), jipprevedi li:

“l. ‘Provvista ta’ merkanzija’ ghandha tfisser it-trasferiment tas-setgha li wiehed jiddisponi minn
oggetti bhala proprjetarju.

[...]

9. Il-kunsinna intra-Komunitarja ghandha tikkonsisti fil-kunsinna ta’ oggetti, fis-sens tal-paragrafu 1, li
jintbaghtu jew li jigu ttrasportati minn Stat Membru lejn Stat Membru iehor mill-fornitur,
mid-destinatarju ta’ din il-kunsinna jew minn persuna ohra fisimhom.

10. It-trasferiment minn persuna taxxabbli ta’ oggett tal-impriza taghha mir-Rumanija lejn Stat
Membru iehor, bl-ec¢¢ezzjoni tal-kazijiet ta’ assenza ta’ trasferiment imsemmija fil-paragrafu 12,
ghandu jitqies li huwa ekwivalenti ghal kunsinna intra-Komunitarja mwettqa bi hlas.

11. It-trasferiment imsemmi fil-paragrafu 10 jikkonsisti fl-ispedizzjoni jew fit-trasport ta’ kwalunkwe
oggett mobbli korporali mir-Rumanija lejn Stat Membru iehor imwettaq mill-persuna taxxabbli jew
fisimha ghall-finijiet tal-impriza taghha.

12. Ghall-iskopijiet ta’ dan it-titolu, l-assenza ta’ trasferiment ghandu jikkonsisti fl-ispedizzjoni jew
fit-trasport ta’ oggett mir-Rumanija lejn Stat Membru iehor imwettaq mill-persuna taxxabbli jew

fisimha sabiex dan l-oggett jintuza ghall-finijiet ta’ wahda mit-tranzazzjonijiet li gejjin:

[...]
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g) l-uzu temporanju ta’ dan l-oggett, fit-territorju tal-Istat Membru tal-wasla tal-ispedizzjoni jew
tat-trasport, ghall-finijiet tal-provvista ta’ servizzi fl-Istat Membru tal-wasla mwettqa mill-persuna
taxxabbli stabbilita fir-Rumanija;

[...]

13. Meta wahda mill-kundizzjonijiet previsti fil-paragrafu 12 ma tibqax issodisfatta, l-ispedizzjoni jew
it-trasport tal-oggett ikkoncernat ghandu jitqies bhala trasferiment mir-Rumanija lejn Stat Membru
iehor. Fdan il-kaz, it-trasferiment ghandu jitqies li jsehh fil-mument meta din il-kundizzjoni ma
tibqax tigi ssodisfatta.”

Skont 1-Artikolu 130a(2)(a) ta’ dan il-kodici:
“Dawn li gejjin ghandhom jigu ttrattati bhala akkwist intra-Komunitarju mwettaq bi hlas:

a) l-assenjazzjoni fir-Rumanija, minn persuna taxxabbli ghall-bzonnijiet tal-impriza taghha stess, ta’
oggett mibghut jew ittrasportat, mill-persuna taxxabbli jew minn persuna ohra fisimha, mill-Istat
Membru li fit-territorju tieghu l-oggett ikun gie prodott, estratt, akkwistat, miksub jew importat
minn din il-persuna taxxabbli fil-kuntest tal-impriza taghha stess, jekk it-trasport jew l-ispedizzjoni
ta’ dan l-oggett, li kieku saret mir-Rumanija lejn Stat Membru iehor, tkun giet ittrattata bhala
trasferiment ta’ oggetti lejn Stat Membru iehor skont 1-Artikolu 128(10) u (11); [...]”

L-Artikolu 147b(1)(a) tal-imsemmi kodici jipprevedi li:
“Skont il-kundizzjonijiet stabbiliti bil-ligi:

a) persuna taxxabbli stabbilita mhux fir-Rumanija, izda fi Stat Membru iehor, mhux identifikata u li
ma hijiex obbligata tidentifika ruhha ghall-finijiet tal-VAT fir-Rumanija, tista’ tibbenefika
mir-rimbors tal-[VAT] imhallsa fuq importazzjonijiet u fuq akkwisti ta’ oggetti jew ta’ servizzi
mwettqa fir-Rumanija; [...]”

II-punt 49(1) tan-Normele metodologice de aplicare a Legii nr. 571/2003 privind Codul fiscal
(il-Modalitajiet ta’ Applikazzjoni tal-Kodi¢i tat-Taxxa) jistabbilixxi li:

“Skont 1-Artikolu 147b(1)(a) tal-Kodici tat-Taxxa, kull persuna taxxabbli stabbilita mhux fir-Rumanija,
izda fi Stat Membru iehor, tista’ tibbenefika mir-rimbors tal-VAT imhallsa fuq importazzjonijiet u fuq
akkwisti ta’ oggetti jew ta’ servizzi mwettqa fir-Rumanija. II-[VAT] ghandha tigi rrimborsata
mir-Rumanija, jekk il-persuna taxxabbli kkoncernata tissodisfa 1-kundizzjonijiet li gejjin:

a) matul il-perijodu kopert mit-talba ghal rimbors, il-persuna taxxabbli ma kellhiex fir-Rumanija la
s-sede tal-attivita ekonomika taghha, la sede stabbli li minnu jitwettqu t-tranzazzjonijiet, u lanqas,
fin-nuqqas ta’ tali sede stabbli, l-indirizz permanenti taghha jew ir-residenza abitwali taghha;

b) matul il-perijodu kopert mit-talba ghal rimbors, il-persuna taxxabbli la kienet identifikata u lanqas
obbligata li tidentifika ruhha ghall-finijiet tal-VAT fir-Rumanija konformement mal-Artikolu 153
tal-Kodici tat-Taxxa;

c) matul il-perijodu kopert mit-talba ghal rimbors, il-persuna taxxabbli ma wettqet 1-ebda kunsinna ta’
oggetti jew provvista ta’ servizzi megqjusa li sehhew fit-territorju Rumen, bl-e¢cezzjoni
tat-tranzazzjonijiet li gejjin:

1. il-provvista ta’ servizzi ta’ trasport u tranzazzjonijiet ancillari li huma ezenti skont
1-Artikolu 143(1)(c) sa (m), 1-Artikolu 144(1)(c) u I-Artikolu 144a tal-Kodici tat-Taxxa;

2. il-kunsinna ta’ oggetti u l-provvista ta’ servizzi li ghalihom id-destinatarju huwa responsabbli
ghall-hlas tal-VAT skont 1-Artikolu 150(2) sa (6) tal-Kodici tat-Taxxa.”
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L-Artikolu 153(5)(a) tal-Kodic¢i tat-Taxxa huwa fformulat kif gej:

“Qabel ma twettaq tranzazzjoni, persuna taxxabbli li la hija stabbilita u lanqas identifikata ghall-finijiet
tal-VAT fir-Rumanija ghandha titlob l-identifikazzjoni taghha ghall-finijiet tal-VAT jekk jkollha
l-intenzjoni:

a) li twettaq akkwist intra-Komunitarju ta’ oggetti li ghalihom hija responsabbli ghall-hlas tat-taxxa
skont 1-Artikolu 151; [...]”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

CHEP, kumpannija stabbilita fil-Belgju, tezercita attivita ta’ kiri ta’ palits fl-Ewropa. Ghal dan il-ghan,
CHEDP tixtri palits fi varji Stati Membri, li sussegwentement tikri lil entitajiet l-ohra tal-grupp CHEP
stabbiliti fkull Stat Membru, li jissullokawhom lill-klijenti tal-Istat Membru rispettiv taghhom.

Matul il-perijodu bejn 1-1 ta’ Ottubru u 1-31 ta’ Dicembru 2014, CHEP akkwistat palits minghand
fornitur Rumen. Il-prezz tal-bejgh iffatturat minn dan tal-ahhar kien jinkludi [-VAT. Il-palits
inkwistjoni gew ittrasportati mill-bini tal-fornitur fir-Rumanija lejn destinazzjoni ohra li tinsab ukoll
fir-Rumanija.

Sussegwentement, CHEP kriet lii CHEP Pooling Services Romania SRL (iktar ’il quddiem “CHEP
Rumanija”), kumpannija stabbilita fir-Rumanija, dawn il-palits, kif ukoll palits li hija kienet akkwistat fi
Stati Membri ohra tal-Unjoni u li hija kienet ittrasportat sabiex tikrihom fir-Rumanija. CHEP Rumanija
ssullokat dawn il-varji palits lil klijenti Rumeni, li setghu jibaghtuhom lejn ir-Rumanija, lejn Stati
Membri ohra jew lejn Stati terzi. Sussegwentement, il-palits uzati ghat-trasport ta’ merkanzija
ddikjarata ghall-esportazzjoni ntbaghtu mill-gdid lejn ir-Rumanija lii CHEP Rumanija, li ddikjarathom
ghall-importazzjoni u ffatturat mill-gdid il-valur taghhom kif ukoll il-VAT relatata lil CHEP.

F'Gunju 2015, CHEP talbet lill-Awtoritajiet Fiskali Rumeni r-rimbors tal-VAT iffatturata mill-fornitur
Rumen tal-palits kif ukoll tal-VAT iffatturata mill-gdid minn CHEP Rumanija.

Permezz ta’ decizjoni tal-14 ta’ April 2016, I-Amministrazzjoni Fiskali ghall-Persuni Taxxabbli Mhux
Residenti rrifjutat dan ir-rimbors. Permezz ta’ decizjoni tal-11 ta’ Ottubru 2016, id-Dipartiment
tal-Ipprocessar tal-Ilmenti ta’ Bukarest ¢ahad l-ilment imressaq minn CHEP kontra dan ir-rifjut.

Dawn iz-zewg decizjonijiet huma bbazati fuq il-motiv li CHEP kienet obbligata tidentifika ruhha
ghall-finijiet tal-VAT fir-Rumanija skont 1-Artikolu 153(5) tal-Kodici tat-Taxxa. Fil-fatt, 1-Awtoritajiet
Fiskali Rumeni kkonstataw li, minbarra l-palits akkwistati fir-Rumanija, CHEP kriet lii CHEP
Rumanija palits li hija kienet akkwistat fi Stati Membri ohra u ttrasportat lejn ir-Rumanija ghall-finijiet
ta’ dan il-kiri. Il-palits akkwistati fi Stati Membri ohra kienu ghalhekk is-suggett ta’ trasferiment simili
ghal akkwist intra-Komunitarju fir-Rumanija, b’tali mod li CHEP kellha tidentifika ruhha ghall-finijiet
tal-VAT fir-Rumanija.

Fit-3 ta’ April 2017, CHEP ipprezentat quddiem it-Tribunalul Bucurenuti (il-Qorti tal-Kontea ta’
Bukarest, ir-Rumanija) rikors intiz ghall-annullament tad-decizjonijiet tal-14 ta’ April u tal-
11 ta’ Ottubru 2016 kif ukoll ghall-hlas lura tal-VAT li hija s-suggett tat-talba taghha ghal rimbors.

Quddiem din il-qorti, CHEP issostni li, l-ewwel nett, konformement mad-Direttiva 2008/9, hija
ghandha, fil-kwalita taghha ta’ kumpannija stabbilita fil-Belgju, dritt ghar-rimbors tal-VAT
indipendentement minn obbligu eventwali ta’ identifikazzjoni tal-VAT fir-Rumanija, it-tieni nett, hija
ma kinitx obbligata tidentifika ruhha ghall-finijiet tal-VAT fir-Rumanija peress li t-trasferimenti ta’
palits ma setghux jigu assimilati ma’ akkwisti intra-Komunitarji u, it-tielet nett, hija kienet tissodisfa
l-kundizzjonijiet legali sabiex tibbenefika mir-rimbors tal-VAT. CHEP tosserva barra minn hekk li
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d-Direttiva 2008/9 kienet is-suggett ta’ traspozizzjoni inkorretta fid-dritt Rumen, sa fejn dan jissuggetta
r-rimbors tal-VAT ghal kundizzjoni, mhux prevista minn din id-direttiva, marbuta mal-assenza ta’
identifikazzjoni ghall-finijiet tal-VAT fir-Rumanija.

L-awtoritajiet fiskali jsostnu, min-naha taghhom, li, fl-assenza ta’ kwalunkwe prova li l-palits
inkwistjoni, akkwistati fi Stati Membri ohra minbarra r-Rumanija, kienu ntbaghtu mill-gdid lejn I-Istat
Membru li minnu dawn kienu ntbaghtu jew gew ittrasportati lejn ir-Rumanija, CHEP ma tistax tallega
li l-ispedizzjoni tal-palits akkwistati fi Stati Membri ohra lejn ir-Rumanija taqa’ taht kaz ta’ assenza ta’
trasferiment, fis-sens tal-Artikolu 128(12)(g) u (h) tal-Kodici tat-Taxxa.

Fid-dawl ta’ dawn l-argumenti, il-qorti tar-rinviju tqis li huwa necessarju li jinkisbu kjarifiki dwar
il-kazijiet ta’ assenza ta’ trasferiment fis-sens tal-Artikolu 17(2) tad-Direttiva dwar il-VAT u dwar
l-obbligu ta’ identifikazzjoni ghall-finijiet tal-VAT ta’ kumpannija mhux residenti li, minghajr ma
ghandha fir-Rumanija r-rizorsi tekni¢i u umani mehtiega sabiex jitwettqu tranzazzjonijiet taxxabbli,
tipprovdi semplicement servizzi li l-post tal-provvista taghhom ghall-finijiet tal-VAT jinsab
fir-Rumanija. Hija tistagsi wkoll dwar jekk id-dritt ghar-rimbors tal-VAT jistax ikun suggett
ghall-kundizzjoni li l-persuna taxxabbli la tkun identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru
tar-rimbors u lanqas tkun obbligata taghmel dan. F'dan ir-rigward, hija tosserva li d-dispozizzjonijiet
tad-dritt Rumen jidhru li huma kuntrarji ghad-Direttiva 2008/9, li permezz taghha d-dritt ghal
rimbors ma huwiex suggett ghal tali kundizzjoni.

Huwa fdawn i¢-¢irkustanzi li t-Tribunalul Bucuresti (il-Qorti tal-Kontea ta’ Bukarest) iddecidiet li
tissospendi 1-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) It-trasport ta’ palits minn Stat Membru ghal Stat Membru iehor, bil-ghan li jigu sussegwentement
mikrija fdan l-ahhar Stat Membru lil persuna taxxabbli stabbilita u rregistrata ghall-finijiet
tal-VAT fir-Rumanija, jikkostitwixxi nuqqas ta’ trasferiment skont I-Artikolu 17(2)
tad-Direttiva [dwar il-VAT]?

2) Indipendentement mir-risposta ghall-ewwel domanda, il-persuna taxxabbli taht 1-Artikolu 9(1)
tad-Direttiva [dwar il-VAT], li ma hijiex stabbilita fl-Istat Membru ta’ rimbors izda fit-territorju ta’
Stat Membru iehor, hija kkunsidrata bhala persuna taxxabbli taht I-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva [2008/9] ukoll meta din il-persuna tkun irregistrata ghall-finijiet tal-VAT jew tkun
obbligata tirregistra ruhha ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors?

3) Fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva [2008/9], il-kundizzjoni li persuna ma tkunx irregistrata
ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors tikkostitwixxi kundizzjoni ulterjuri ghal dawk
stabbiliti fl-Artikolu 3 tad-Direttiva [2008/9] sabiex dik il-persuna taxxabbli stabbilita fi Stat
Membru iehor u mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rimbors tista’ tkun eligibbli ghal rimbors fkaz
bhal dan il-kaz inezami?

4) L-Artikolu 3 tad-Direttiva [2008/9] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi prattika ta’

amministrazzjoni nazzjonali li tirrifijuta rimbors tal-VAT abbazi tan-nuqqas ta’ ssodisfar ta’
kundizzjoni prevista eskluzivament fid-dritt nazzjonali?”
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Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 17(2)(g)
tad-Direttiva dwar il-VAT ghandux jigi interpretat fis-sens li t-trasferiment, minn persuna taxxabbli,
ta’ oggetti li joriginaw minn Stat Membru u li sejrin lejn l-Istat Membru ta’ rimbors, ghall-finijiet
tal-provvista, minn din il-persuna taxxabbli, ta’ servizzi ta’ kiri ta’ dawn l-oggetti fdan l-ahhar Stat
Membru, ma ghandux jigi assimilat ma’ kunsinna intra-Komunitarja.

Qabelxejn, ghandu jitfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita, ghal dak li jirrigwarda l-interpretazzjoni
ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss il-kliem taghha,
izda wkoll il-kuntest taghha u l-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni li minnha taghmel parti (sentenza
tad-19 ta’ April 2018, Firma Hans Biihler, C-580/16, EU:C:2018:261, punt 33 u l-gurisprudenza
¢citata).

L-Artikolu 17(1) tad-Direttiva dwar il-VAT jassimila certi trasferimenti ta’ oggetti, jigifieri
t-trasferimenti ta’ oggetti lejn Stat Membru iehor, ma’ kunsinni intra-Komunitarji.

L-Artikolu 17(2) ta’ din id-direttiva jelenka sensiela ta’ kazijiet li ma jaqghux taht il-klassifikazzjoni ta’
trasferiment lejn Stat Membru iehor, stabbilita fl-Artikolu 17(1) tal-imsemmija direttiva.

Peress li 1-Artikolu 17(2) tad-Direttiva dwar il-VAT jistabbilixxi lista ezawrjenti ta’ kazijiet derogatorji,
huwa ghandu jigi interpretat b’'mod strett (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-6 ta’ Marzu 2014,
Dresser-Rand, C-606/12 u C-607/12, EU:C:2014:125, punt 27).

Barra minn hekk, din id-dispozizzjoni ghandha tigi interpretata fid-dawl tal-ghan imfittex mis-sistema
tranzitorja tal-VAT applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju stabbilita mid-Direttiva dwar
il-VAT, 1i hija intiza li tittrasferixxi d-dhul fiskali lill-Istat Membru li fih isehh il-konsum finali
tal-oggetti kkunsinnati (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-6 ta’ Marzu 2014, Dresser-Rand, C-606/12 u
C-607/12, EU:C:2014:125, punt 28).

Huwa fid-dawl ta’ dawn il-punti ta’ tfakkir li ghandu jigi interpretat 1-Artikolu 17(2)(g) tad-Direttiva
dwar il-VAT, li huwa specifikament is-suggett tad-domandi tal-qorti tar-rinviju.

Skont din id-dispozizzjoni, l-ispedizzjoni jew it-trasport ta’ oggett ghall-finijiet tal-uzu temporanju ta’
dan l-oggett, fit-territorju tal-Istat Membru tal-wasla tal-ispedizzjoni jew tat-trasport, ghall-finijiet
tal-provvista ta’ servizzi mwettqa mill-persuna taxxabbli stabbilita fl-Istat Membru tat-tluq
tal-ispedizzjoni jew tat-trasport tal-oggett, ma ghandux jitqies bhala trasferiment lejn Stat Membru
iehor.

Mill-formulazzjoni stess ta’ din id-dispozizzjoni jirrizulta li l-applikazzjoni taghha hija suggetta, b’'mod
esplicitu, ghal kundizzjonijiet kumulattivi li jipprevedu li, minn naha, l-uzu, fl-Istat Membru ta’
destinazzjoni, tal-oggett mibghut jew ittrasportat ghall-finijiet tal-provvista ta’ servizzi mill-persuna
taxxabbli kkoncernata ghandu jkun temporanju u, min-naha l-ohra, l-oggett ghandu jkun intbaghat
jew gie ttrasportat mill-Istat Membru li fih din il-persuna taxxabbli hija stabbilita.

L-ewwel nett, mill-imsemmija dispozizzjoni jirrizulta li, konformement mal-ghanijiet tas-sistema
tranzitorja tal-VAT applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju, huwa biss it-trasferiment ta’ oggett
fi Stat Membru iehor li jitwettaq bil-ghan mhux tal-konsum finali ta’ dan l-oggett izda ta’ uzu
temporanju tieghu fdan 1-Istat Membru li ma ghandux jigi assimilat ma’ kunsinna intra-Komunitarja
jekk il-kundizzjonijiet 1-ohra huma ssodisfatti (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-6 ta’ Marzu 2014,
Dresser-Rand, C-606/12 u C-607/12, EU:C:2014:125, punt 30).
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Min-naha l-ohra, ikun kuntrarju kemm ghall-kliem tal-Artikolu 17(2)(g) tad-Direttiva dwar il-VAT kif
ukoll ghar-rekwizit ta’ interpretazzjoni stretta u ghall-ghanijiet tas-sistema tranzitorja tal-VAT
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju, jekk l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tigi estiza
ghal kazijiet ta’ uzu ghal zmien indeterminat jew estiz jew ukoll ta’ uzu li jwassal ghad-distruzzjoni
tal-oggett ikkoncernat.

It-tieni nett, ghandu jigi osservat li mill-formulazzjoni stess tal-Artikolu 17(2)(g) tad-Direttiva dwar
il-VAT, li jghid li 1-oggett inkwistjoni ghandu jkun intbaghat jew gie ttrasportat mill-Istat Membru li
fih il-persuna taxxabbli kkon¢ernata hija stabbilita, jirrizulta li din id-dispozizzjoni ma tapplikax ghal
sitwazzjonijiet li fihom l-oggetti inkwistjoni jkunu ntbaghtu jew gew ittrasportati mill-persuna
taxxabbli minn Stati Membri ghajr dak li fih din il-persuna taxxabbli hija stabbilita.

Fdan il-kaz, mill-atti tal-process quddiem il-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li CHEP, stabbilita fil-Belgju,
baghtet jew ittrasportat palits lejn ir-Rumanija u uzathom fil-kuntest ta’ servizzi li hija pprovdiet lil
CHEP Rumanija.

Hija l-qorti tar-rinviju li ghandha, minn naha, tiddetermina, abbazi ta’ evalwazzjoni globali
ta¢c-cirkustanzi kollha tal-kawza principali, jekk l-uzu ta’ dawn il-palits fil-kuntest tal-provvista ta’
servizzi mwettqa minn CHEP huwiex ta’ natura temporanja. Ghal dan il-ghan, hija tista’ b'mod
partikolari tiehu inkunsiderazzjoni l-kundizzjonijiet tal-kuntratti ta’ kiri konkluzi bejn CHEP u CHEP
Rumanija kif ukoll il-karatteristi¢i tal-oggetti inkwistjoni.

Min-naha l-ohra, sa fejn mill-atti tal-process li ghandha 1-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li CHEP
akkwistat palits fvarji Stati Membri tal-Unjoni, hija din il-qorti li ghandha tizgura ruhha li 1-palits
inkwistjoni ntbaghtu jew gew ittrasportati lejn ir-Rumanija mill-Belgju, 1-Istat Membru li fih CHEP hija
stabbilita.

Jekk il-qorti tar-rinviju tqis li dawn iz-zewg kundizzjonijiet huma ssodisfatti fil-kawza principali, hija
jkollha tiddeduci minn dan li, skont 1-Artikolu 17(2)(g) tad-Direttiva dwar il-VAT, it-trasferimenti ta’
palits inkwistjoni ma ghandhomx jigu assimilati ma’ kunsinni intra-Komunitarji.

Min-naha l-ohra, fil-kaz li wahda jew l-ohra minn dawn il-kundizzjonijiet ma tkunx issodisfatta
ghat-trasferimenti kollha ta’ palits inkwistjoni jew ghal parti minnhom, dawn ghandhom, skont
I-Artikolu 17(1) tad-Direttiva dwar il-VAT u bla hsara ghall-verifika tal-kazijiet derogatorji 1-ohra
msemmija fil-paragrafu 2 ta’ din id-dispozizzjoni, jigu assimilati ma’ kunsinni intra-Komunitarji.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel domanda
hija li 1-Artikolu 17(2)(g) tad-Direttiva dwar il-VAT ghandu jigi interpretat fis-sens li t-trasferiment,
minn persuna taxxabbli, ta’ oggetti li joriginaw minn Stat Membru u li sejrin lejn 1-Istat Membru ta’
rimbors, ghall-finijiet tal-provvista, minn din il-persuna taxxabbli, ta’ servizzi ta’ kiri ta’ dawn l-oggetti
fdan l-ahhar Stat Membru, ma ghandux jigi assimilat ma’ kunsinna intra-Komunitarja meta l-uzu
tal-imsemmija oggetti ghall-finijiet ta’ tali provvista jkun temporanju u meta dawn ikunu ntbaghtu jew
gew ittrasportati minn l-Istat Membru li fih hija stabbilita I-persuna taxxabbli.

Fugq it-tieni sar-raba’ domanda

Permezz tat-tieni sar-raba’ domanda taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
tistagsi, essenzjalment, jekk id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2008/9 ghandhomx jigu interpretati
fis-sens li jipprekludu li Stat Membru jirrifjuta d-dritt ghar-rimbors tal-VAT lil persuna taxxabbli
stabbilita fit-territorju ta’ Stat Membru iehor ghas-semplic¢i raguni li din il-persuna taxxabbli hija jew
kellha tigi identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors.
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Id-Direttiva 2008/9 ghandha, skont I-Artikolu 1 taghha, 1-ghan li tiddefinixxi l-modalitajiet tar-rimbors
tal-VAT, previst fl-Artikolu 170 tad-Direttiva dwar il-VAT, favur persuni taxxabbli mhux stabbiliti
fl-Istat Membru ta’ rimbors li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/9.

Madankollu, id-Direttiva 2008/9 ma ghandhiex 1-ghan li tiddetermina l-kundizzjonijiet ghall-ezercizzju
u lanqas il-portata tad-dritt ghar-rimbors. Fil-fatt, it-tieni paragrafu tal-Artikolu 5 ta’ din id-direttiva
jipprevedi, bla hsara ghall-Artikolu 6 taghha u ghall-finijiet ta’ din tal-ahhar, li d-dritt ghar-rimbors
tal-VAT tal-input imhallsa ghandu jigi ddeterminat skont id-Direttiva dwar il-VAT, kif applikata
fl-Istat Membru ta’ rimbors (sentenza tal-21 ta’ Marzu 2018, Volkswagen, C-533/16, EU:C:2018:204,
punt 35).

Ghalhekk, id-dritt, ghal persuna taxxabbli stabbilita fi Stat Membru, li tikseb ir-rimbors tal-VAT
imhallsa fi Stat Membru iehor, kif irregolat mid-Direttiva 2008/9, jirrifletti d-dritt, moghti lilha
mid-Direttiva dwar il-VAT, 1li tnaqqas il-VAT tal-input imhallsa fl-Istat Membru taghha stess
(sentenza tal-21 ta’ Marzu 2018, Volkswagen, C-533/16, EU:C:2018:204, punt 36; ara, b’'mod
partikolari, fdan is-sens, is-sentenza tat-28 ta’ Gunju 2007, Planzer Luxembourg, C-73/06,
EU:C:2007:397, punt 35).

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, bhad-dritt ghal tnaqgis, id-dritt ghal rimbors
jikkostitwixxi prin¢ipju fundamentali tas-sistema komuni tal-VAT stabbilita mil-legizlazzjoni
tal-Unjoni, intiz li jehles kompletament lill-imprenditur mill-piz tal-VAT dovuta jew imhallsa
fil-kuntest tal-attivitajiet ekonomi¢i tieghu kollha. Is-sistema komuni tal-VAT tiggarantixxi,
konsegwentement, in-newtralita fir-rigward tal-piz fiskali tal-attivitajiet ekonomi¢i kollha,
irrispettivament mill-ghanijiet jew mir-rizultati ta’ dawn l-attivitajiet, bil-kundizzjoni li l-imsemmija
attivitajiet ikunu, bhala principju, huma stess suggetti ghall-VAT (sentenza tat-2 ta’ Mejju 2019, Sea
Chefs Cruise Services, C-133/18, EU:C:2019:354, punt 35).

II-metodu ta’ hlas lura tal-VAT permezz ta’ tnaqqis jew permezz ta’ rimbors, jiddependi fuq il-post ta’
stabbiliment tal-persuna taxxabbli (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tas-16 ta’ Lulju 2009, Il-Kummissjoni
vs L-Italja, C-244/08, mhux ippubblikata, EU:C:2009:478, punti 25 u 35). Ghaldagstant, 1-Artikolu 170
tad-Direttiva dwar il-VAT jaghti, taht il-kundizzjonijiet stabbiliti minnu, lil “persuni taxxabbli kollha li,
fit-tifsira ta’ [...] 1-Artikolu 2(1) u I-Artikolu 3 tad-Direttiva [2008/9], mhumiex stabbiliti fl-Istat
Membru li fih jixtru merkanzija u servizzi jew jimpurtaw merkanzija soggetta ghall-VAT”, id-dritt li
tikseb ir-rimbors tal-VAT.

Fdan ir-rigward, konformement mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/9, il-persuna taxxabbli mhux
stabbilita fl-Istat Membru ta’ rimbors, fis-sens tal-Artikolu 2(1) ta’ din id-direttiva, ghandha dritt
ghar-rimbors tal-VAT imhallsa taht zewg kundizzjonijiet. L-ewwel nett, skont l-Artikolu 3(a)
tal-imsemmija direttiva, matul il-perijodu kopert mit-talba ghal rimbors, il-persuna taxxabbli la
ghandha jkollha s-sede tal-attivita ekonomika taghha, la stabbiliment fiss, u lanqas id-domicilju jew
ir-residenza abitwali taghha fl-Istat Membru ta’ rimbors. It-tieni nett, skont 1-Artikolu 3(b) ta’ din
l-istess direttiva, matul dan l-istess perijodu, ma ghandha ssir ebda kunsinna ta’ oggetti jew provvista
ta’ servizzi megqjusa li sehhew fdan l-Istat Membru, bl-e¢cezzjoni ta’ ¢certi tranzazzjonijiet specifikati
fil-punti (i) u (ii) ta’ din id-dispozizzjoni. Dawn il-kundizzjonijiet huma kumulattivi (ara, fdan is-sens,
is-sentenzi tas-6 ta’ Frar 2014, E.ON Global Commodities, C-323/12, EU:C:2014:53, punt 42, u tal-
21 ta’ Settembru 2017, SMS group, C-441/16, EU:C:2017:712, punt 43).

Min-naha l-ohra, la 1-Artikolu 170 tad-Direttiva dwar il-VAT, la 1-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/9, u
lanqas ebda dispozizzjoni ohra ta’ dawn id-direttivi ma jissuggettaw id-dritt ghal persuna taxxabbli
stabbilita fi Stat Membru iehor li tikseb ir-rimbors tal-VAT ghal kwalunkwe kundizzjoni formali ta’
assenza ta’ identifikazzjoni ghall-finijiet tal-VAT jew ta’ assenza ta’ obbligu ta’ identifikazzjoni
ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors.
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Minn dan isegwi li Stat Membru ma jistax, skont id-dritt nazzjonali tieghu, jirrifjuta lil persuna
taxxabbli stabbilita fi Stat Membru iehor id-dritt ghar-rimbors tal-VAT ghas-sempli¢i raguni li din
il-persuna taxxabbli hija jew ghandha tigi identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-ewwel Stat Membru,
minkejja li din il-persuna taxxabbli tissodisfa 1-kundizzjonijiet kumulattivi stabbiliti fl-Artikolu 3
tad-Direttiva 2008/9.

Din l-interpretazzjoni hija kkorroborata mill-ghan tad-Direttiva 2008/9, li huwa li tippermetti
lill-persuna taxxabbli stabbilita fi Stat Membru iehor tikseb ir-rimbors tal-VAT tal-input imhallsa,
meta, fl-assenza ta’ tranzazzjonijiet taxxabbli attivi fl-Istat Membru tar-rimbors, hija ma tkunx tista’
tnaqqas din il-VAT tal-input imhallsa mill-VAT tal-output dovuta (sentenza tal-25 ta’ Ottubru 2012,
Daimler u Widex, C-318/11 u C-319/11, EU:C:2012:666, punt 40). Fil-fatt, il-fatt li persuna taxxabbli
tkun, skont il-kaz, identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors ma jistax validament
jigi ttrattat mill-ordinament guridiku nazzjonali bhala li jistabbilixxi li din il-persuna taxxabbli tkun
effettivament wettqet tali tranzazzjonijiet fdan l-Istat Membru (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-
6 ta’ Frar 2014, E.ON Global Commodities, C-323/12, EU:C:2014:53, punt 53).

Dan huwa iktar u iktar il-kaz peress li l-identifikazzjoni ghall-finijiet tal-VAT, prevista fl-Artikolu 214
tad-Direttiva dwar il-VAT, tikkostitwixxi biss rekwizit formali ghall-finijiet ta’ kontroll. Issa, minn
gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li rekwiziti formali ma jistghux jqieghdu
inkwistjoni, b’'mod partikolari, id-dritt ghal tnaqqis, sa fejn il-kundizzjonijiet materjali li joholqu dan
id-dritt ikunu ssodisfatti (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010, Nidera
Handelscompagnie, C-385/09, EU:C:2010:627, punt 50, u tal-14 ta’ Marzu 2013, Ablessio, C-527/11,
EU:C:2013:168, punt 32). Minn dan isegwi wkoll, fid-dawl tal-punt 52 ta’ din is-sentenza, li persuna
taxxabbli stabbilita fi Stat Membru iehor ma tistax tigi prekluza, sa fejn il-kundizzjonijiet materjali li
jaghtu lok ghad-dritt ghal rimbors huma ssodisfatti, milli tezerc¢ita dan id-dritt ghar-raguni li din
il-persuna hija jew ghandha tigi identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors.

Konsegwentement, kuntrarjament ghall-pozizzjoni sostnuta mill-Gvern Rumen, Stat Membru ma jistax
jeskludi persuna taxxabbli stabbilita fi Stat Membru iehor mid-dritt ghar-rimbors tal-VAT
ghas-sempli¢i raguni li din il-persuna taxxabbli hija jew ghandha tigi identifikata ghall-finijiet tal-VAT
fl-ewwel Stat Membru.

Barra minn hekk, ghandu jinghad ukoll li huwa biss 1-Artikolu 171a tad-Direttiva dwar il-VAT li
jippermetti, ghat-tranzazzjonijiet specifici msemmija fih, lill-Istati Membri li jaghtu lil persuna
taxxabbli stabbilita fi Stat Membru iehor dritt ghal tnaqqis, billi jeskludiha mill-procedura ta’ rimbors
skont id-Direttiva 2008/9. Madankollu, minbarra 1-fatt li I-Gvern Rumen bl-ebda mod ma ghamel uzu
minn traspozizzjoni ta’ din il-possibbilta fl-ordinament guridiku Rumen, fi kwalunkwe kaz din
id-dispozizzjoni ma tipprevedix li ssir distinzjoni skont l-ezistenza, jew le, ta’ identifikazzjoni
ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors.

Fdan il-kaz, minn naha, mill-atti tal-process li ghandha 1-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li CHEP, bhala
persuna taxxabbli stabbilita fi Stat Membru iehor, ma ghandha ebda wiehed mill-kriterji ta’ konnessjoni
mat-territorju Rumen stabbiliti fl-Artikolu 3(a) tad-Direttiva 2008/9. Min-naha l-ohra, ghal dak li
jirrigwarda l-kundizzjoni stabbilita fl-Artikolu 3(b) ta’ din id-direttiva, mill-atti tal-process jirrizulta li,
jekk, billi tikri 1-palits inkwistjoni lii CHEP Rumanija, CHEP tipprovdi servizzi li 1-post tal-provvista
taghhom jitqies li jinsab fir-Rumanija konformement mal-Artikolu 44 tad-Direttiva dwar il-VAT, hija
CHEP Rumanija li, skont 1-Artikolu 196 tad-Direttiva dwar il-VAT, hija responsabbli ghall-hlas
tal-VAT fil-kuntest tal-mekkanizmu ta’ awtolikwidazzjoni. Fdawn i¢-cirkustanzi, u bla hsara ghal
verifika mill-qorti tar-rinviju, jidher li kumpannija bhal CHEP tissodisfa 1-kundizzjonijiet kumulattivi
stabbiliti fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/9 u tibbenefika, ghaldagstant, mid-dritt ghar-rimbors
tal-VAT.
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63 Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta li ghandha tinghata ghat-tieni sar-raba’
domanda hija li d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2008/9 ghandhom jigu interpretati fis-sens li
jipprekludu li Stat Membru jirrifjuta d-dritt ghar-rimbors tal-VAT lil persuna taxxabbli stabbilita
fit-territorju ta’ Stat Membru iehor ghas-semplici raguni li din il-persuna taxxabbli hija jew kellha tigi
identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors.

64

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, [I-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1)

2)

L-Artikolu 17(2)(g) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, kif emendata bid-Direttiva
tal-Kunsill 2008/8/KE tat-12 ta’ Frar 2008, ghandu jigi interpretat fis-sens li t-trasferiment,
minn persuna taxxabbli, ta’ oggetti li joriginaw minn Stat Membru u li sejrin lejn 1-Istat
Membru ta’ rimbors, ghall-finijiet tal-provvista, minn din il-persuna taxxabbli, ta’ servizzi ta’
kiri ta’ dawn l-oggetti fdan l-ahhar Stat Membru, ma ghandux jigi assimilat ma’ kunsinna
intra-Komunitarja meta l-uzu tal-imsemmija oggetti ghall-finijiet ta’ tali provvista jkun
temporanju u meta dawn ikunu ntbaghtu jew gew ittrasportati minn l-Istat Membru li fih
hija stabbilita 1-persuna taxxabbli.

Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 2008/9/KE tat-12 ta’ Frar 2008 li tistabbilixxi
regoli dettaljati ghar-rifuzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud, prevista
fid-Direttiva 2006/112/EC, ghal persuni taxxabbli mhux stabbiliti fl-Istat Membru ta’
rifuzjoni izda stabbiliti fi Stat Membru iehor, ghandhom jigu interpretati fis-sens li
jipprekludu li Stat Membru jirrifjuta d-dritt ghar-rimbors tal-VAT lil persuna taxxabbli
stabbilita fit-territorju ta’ Stat Membru iehor ghas-sempli¢i raguni li din il-persuna taxxabbli
hija jew kellha tigi identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rimbors.
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